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m DICHT N 4LED

oprawa pytoszczelna /
dustproof lighting fitting

klosz zwieszany

na zapinkach utatwiajgcy wymiane
zrodet Swiatta /

lampshade suspended on clips,
simplifying the exchange of light
sources
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o Oprawy sg przeznaczone do zrodet Swiatta T8 LED 220-240 V~;
EIOds‘_aW"T: fap'”k'lgéworzywo sztuczne ABS 50/60 Hz z zasilaniem jednostronnym /
b 0sz: plo s X;g( | gt' Fixtures are designed for T8 220-240 V~ LED light sources;
ase, clips: plastic ; o
lampshade: polystyrene (PS) 50/60 Hz with one-sided power supply
NAZWA/ KOD / MOC / TRZONEK/ | MONTAZ/ DICHT N 4LED to hermetyczna oprawa oswietleniowa
NAME CODE POWER CAP assemely | dedykowana do pracy w miejscach o podwyzszonym stopniu
. zapylenia i wilgotnosci
220-240~; 50/60Hz DICHT N 4LED is a hermetic lighting fitting intended for
work in places with increased levels of dust and humidity
DICHT 4LED N 218/PS | 31061 | 2 x max 18 W G13
Przeznaczenie:
~ | hale  przemystowe, pomieszczenia  magazynowe
DICHT N 236/4LED/PS | 30183 | 2 x max 36 W G13 ﬁ i warsztatowe
Intended use:
industrial halls, storehouses and warehouses
DICHT 4LED N 236/PS | 31062 | 2 x max 36 W G13 ﬁ




